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Ein neuer Alypios-Brief.

Einer mir gehirenden kleinen Kollektion entnehme ich die nach-
folgende Urkunde (Nr. 4), deren Higenart sie der Verdffentlichung in
diesem Archiv wiirdig zu machen scheint:

1(eo) Advmiov.
Adov Eddarpore xel Ilodvove
TERVOLE ZUQUACUUOVOG TL
dagrov xe|te uylve vxEp dYoviov
LYoV x| TEQW & |oTafyy wiaw
5 fuiev #| er doyve |tov dpaypag
£x061 xwr Edeov xoTVAEG TEGGUQES
xur xer’ dvicvrov &g tuednxov
douyuug TEGGUQUXOVTE OXT®
Aekov xer dtdov xere pyve
10 ixeote mvgov dorefny wi-
wy Nuov deov xorvleg
TEGOUQUS KOl GYPVOLOV s 2. Hand.
douyueg elxo6L xur Vmeg &lwe-
T6poY xar’ Erog gayucg

15 TEBGUOUXOVTE OXT®
‘Hoovewe @(govriory) Gpusw
Lt = aftvg ¢
4.7 On zieht Wilcken vor statt . — Z. 9 dafor] Wilcken. xare wnve]
Wileken, — Z. 12 nee| Schubart. — Z. 14 £€rog] Schubart.

Der Papyrus ist seiner Anlage nach wie auch nach den Personen
von Schreiber, Absender und Adressat ein Gegenstiick zu dem von
Comparetti in der Festschrift fiir Gomperz S. 86 als Verso eines philo-
sophischen Stiickes herausgegebenen Briefe. KEr ist von Alypios ge-
richtet an den ggovrigrje des Dorfes Thraso; dieser goovriemije heifit
Heroneinos. )

1) ber Alypios und Heroneinos ist kein Zweifel (vgl. Vitelli, Papiri Fioren-
tini S, 20).  Alypios, von dem die Urkunde ausgeht, ist der hohe Herr, der cine
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Die erste Hand ist die gleiche, schine, steile, kursive, wie in
jener Edition Comparettis. Die zweite Hand ist eine unerhort fahrige
und zittrige Andeutung der gemeinten Buchstaben. Sie ist die spiitere
Schrift, denn die betreffenden Buchstaben von dxre gehen deutlich
iiber den Liingsstrich des @ in go(ovriory)). Der Schreiber der zweiten
Hand, dessen Zeilen zu denen der ersten Hand etwas schriig stehen,
ist mit dem ihm freigelassenen Raume eben ausgekommen. Ks muf)
trotzdem die erste Hand nach emmer ihnlichen Vorlage wie unsere zweite
Hand geschrieben sein.  Denn, wo der Schreiber der ersten Hand ge-
fehlt hat, wie bei fxooe und bei lperyrov, geben die perversen Ziige
der zweiten Hand Anhaltspunkte fiir sein Versehen; und die Schrei-
bung des durchstrichenen & nebst ¢ mit P'rema Libt auf eine Vorlage
mit eperigpov schlieBen, wie denn in der Tat die zweite Hand efpe-
Touov hat,

So liegt hier die auffillige Erscheinung vor, dall der Chef das
brouillon entworfen, und die nach diesem gefertigte Reinschrift in ex-
tenso, wenn auch nicht wortlich, noch einmal zwischendureh geschrieben
hat, wenn nicht am Ende seine Zwischenschrift bedeutet, dafi er die
von Korrekturen und Fehlern keineswegs freie Hauptschrift verwirft,
und eine neue fordert, die er vorschreibt; in letzterem IMalle wiirde
freilich das IPehlen der Namen des udiimon und Polion befremden.

Inhaltlich ist die Urkunde eine Anweisung von seiten des Alypios
an den gpovrierjg, er mige den beiden Kindern des Zwoameppin
monatlich und bezw, jilrlich bestimmte Alimente und Kquipierungs-
gelder zahlen.

Hier erhebt sich denn die Frage, in welchem Verhiiltnis der goov
rwomjg zu den Kindern gestanden habe.  govriorig, curator, ist von
allen die Vertretung betreffenden Ausdriicken der farbloseste, und es
steht an sich nichts im Wege, zuniichst an einen gpovriomjg, Plleger
oder Vormund der Kinder zu denken, welehen seine Oberbehirde an-

Anweisung ausstellt, Heroneinos der ihm untergebene Kurator von Thraso; so ist
denn hier Hep' Mlvmiov vorangestellt und die Adresse, durch die ganze Urkunde
getrennt, hintangestellt, — im geraden Gegensatz zu den Kingaben an Beamte
und Verpiichter, wo ausnahmslos v — wepd rob gesetst wird,  Alypios an Hero-
neinos lndet sich wieder in dem Pap. Flor, den Go Vitelli in Atene e Rome VI
265 publiziert hat.  Aunech in diesem Dokument weist Alypios den Heroneinos an,
und das Schema ist das gleiche, insofern unter dem Tenor der Anweisung und
der Adresse ein eigenhiindiger Vermerk steht.  Aber da jener Florentiner faktische
Befehle enthiilt, so schreibt Alypios eigenhiindig nur mehr einen Grull und eine
allgemeine Direktive, withvend er in unserm Rechtsdokument die gavze Anweisung
wiederholt.  Die Zeit fir die Urkonden, deren naeh Vitelli Florenz noch  zahl-
reiche besitzt, setzt ebenderselbe Forscher aufl etwa 250270 nach Chr, fesl.
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weist, oder ermichtigt, fir die Kinder aus deren Vermdgen die und
die Summen herzugeben. Das rémische Recht scheidet tutor und
curator schlechthin nach dem Pflegebefohlenen, und gibt Weibern und
impuberes den tutor, den puberes minores, den Wahnsinnigen und Ver-
schwendern, sowie den vorilbergehend Behinderten, den curator. Die
Papyri sind vielgestaltig: Wie sie den xdpiog nur den Weibern zu-
billigen, so haben sie den émirgomog ausschlieBlich fiir die dgifiixeg,
also fiir das, was in Rom ,tutor” heifit, zwei Worte und sicherlich
auch zwei Begriffe. Aber wenn in Rom jeder impubes seinen tutor
hat und einen curator nur neben diesen erhalten kann, etwa um einen
ProzeB zu fiihren, in welchem der Tutor Gegeninteressent ist, so
leuchtet aus den Papyri eine reichere Gestaltung der Vormundschaft
der doijlixsg hervor.

Vormundschaft ist wie Beerbung in der iilteren Zeit wesentlich ein
Recht der Familie. So ist tutela legitima die Vormundschaft der Niichsten
eben wie die hereditas. Wie die hereditas legitima gebrochen werden kann
durch das Testament des pater familias, so auch die tutela legitima durch
die tutela testamentaria. Wen der Vater im rechtsgiiltigen Testamente
zum Vormund eingesetzt hat, der schlieBt die nichsten Angehdrigen
ebenso aus, wie ein eingesetzter Erbe. Wenn aber weder testamen-
tarische noch blutnahe Erben da sind, so wird die Erbschaft zur here-
ditas jacens. Die tutela aber darf nicht brach liegen; darum haben
Spezialgesetze in Rom unterschiedlichen Behérden das Recht gegeben,
einen Tutor zu ernennen — einen tutor, nicht einen curator, da, wie
oben bemerkt, der curator impuberis nur neben dem verhinderten, und
nicht als Ersatz eines fehlenden tutors einzutreten hat. Die Rémer haben
dann auch zwei verschiedene Arten von tutor, einmal den allgemein-
gesetzlichen und den durch das Spezialgesetz des Testamentes in con-
creto ihm vorgehenden, und sodann den imperio magistratus gegebenen.
Diese bekannten Sitze wurden vorausgeschickt, damit die allgemeine
Frage an der romischen Lisung sich kldre.

Wenn wir nun das Material der Papyri iiberblicken, so finden wir
fiir den Vormund des Unerwachsenen: émfrgomos und ggovriorig neben-
einander in Gebrauch; man wird geneigt sein, hier nicht eine Willkiir
anzunehmen, sondern getrennte Gebiete abzustecken. Einen Anhalts-
punkt gibt folgendes: Der émitgowog wird mitunter so bezeichnet:
BU 888, Zeile 20f.: roig tijg @svamdyyiog uernrleyding xAngovduorg
vedelotg, v 0% dgrfAuxes dot, woig Tovrey voulworg émiteémors GV Ti
dvduere énl tdv témwov dniodijesrer. Handelt es sich um ein Midchen,
so kompliziert sich dies zu der Formel (BU 907, 2, 3): mao’ dpgodi-
Glag GPUANOG v v i v ve i viesionssoss uerd xvolov xol émirgbmov xave
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T0vg Yhpovs 100 WTPOS .. . ... ..., oder (BU 667,21): [a@ijdi peve
xvolov zel| (80 zu ergiinzen!) émrpdmov xard Tovg viépovg rod mereds
— auch Zeile 3 ist hiernach zu ergiinzen. Wo die Bemerkung , gesetz-
licher Vormund® fehlt, da pflegh, namentlich in Arsino@, der émirgomog
seine nahe Verwandtschaft zum Miindel hervorzuheben. BU 644, 44t
Hextawg og éror 0dwe 1OV . ... .... et EmTomov TOD TaTElS
@dedpov. BU 98, T: émlrgomog 0% adrav O xerd merépe avrdv Hsiog
"Afovg. BU 324, 1ff.: Zeorjro 10 nei "Eoote xwl AleEdvdon g xel
Zovyauudve yepvp(vecegyyxdor) meog v émux(oloer), 6 08 "AdeEdvopw
7@ xal Zovyeppdve apijA(ix) 0u émrg(dmov) Tov medg pyrovg delov
Kdoropog tov Zugpamiovos dmodedipu(évov) pvu(vacidgyov). ) Ferner
Oxyrhynchos 283: 6 rod Anioveg adedpdg xel émitoomog "Kedliddues.
Ebenso wird BU 136, 11 gesagt: rodg dvridixovg — und sie sind Vaters-
britder — 7ijg weddg évocainivar Exvrodg Ti) émrgomij. Oxy. 727, 9L
heiBt es, dall die Aussteller der Urkunde, da sie gegenwiirtig nicht
imstande seien, die Fahrt ins figytische Land anzutreten, den Ofelas
bestellt haben ggovzieryy xei xete wijvde evvydenowr @oovriotvTe
xel Empelneousvor @v xel wdrol Emrgomesvovoww agyiixov Eevrdv
adedprddr.  Ireilich kommen auch éwirgomor ohne die Bezeichnung
als gesetzliche und ohne Angabe des Verwandtschaftsgrades vor, wie
in der kurzen Steuererklirung Amherst 75, 34 und in der Eingabe
Oxyrhynchos 716 und mdéglicherweise in der Kingabe 740,42, Am-
herst 91, 1 bringt ein Pachtangebot an einen Unmiindigen mit seinem
émitgorog und seiner beistchenden Mutter Herois. Hier mag an einen
cvvemirporog gedacht sein, wie sich solchen die Witwe nach dem Hei-
ratskontrakte Oxy. 265, 28 soll bestellen diirfen: rov téwvorv apyiixov
bvrov éotwoar 4 ve Zegamodg xal & Vm’ wiris xevecradyoiwsvos
imlrgomog xel 6 Guvvemirgometoag Emiperedddky . ... Das #indert aber
nichts an der Tatsache, dal namentlich in Arsinoé der Zxfrgomog als
gesetzlicher  oder verwandtschaftlich nahestehender bezeichnet wird.
Daneben findet sich als Vertreter eines Kindes anch der gpovriemjs:
BU 362, 9: ére dgijaié dv due goovrierod (folgt der Name). BU 420,
nep Heolovog Mekfwov . ... ... ... doijiicog due poovrieTod ... ..
Ovvidpeeng.  Grenf. 1, 45, b: Teeevovpewng tov Kiwfrog amd Zoxvo-
wafov mjgov O qoovrierot Hevotgpewg rov Teaevodpeng. Die drei
Stiicke stammen aus Arsinod, sind alle drei Steuerprofessionen, und
reden nicht von einer Verwandtschatt zwischen Vormund und Miindel,
wenn auch allerdings die Grenf.-Urkunde eine Verwandtschaft durch den
Namen Tegevodges nahelegt.  Da ist denn zu vermuten, dafl mindestens

1) Nach Wilckens Verbesserungen.
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in Arsinoé der Name émirgomog wesentlich fiir den gesetzlichen, durch
Verwandtschaft, oder wie in BU 86,18 durch Testamente ernannten
Vormund in Gebrauch war. Vgl. 86,17: 6 adzog 6 duodoydv xadiowy-
rer pere my Eqvrod velevey toig dgrdbl adrod véwvorg "Qoov xel
Tepovv émitgomov xel émrgometovien adrdv, wéyor éov v vff véue
nhwxely yévolvran], tov yvijeov advot @liov ITaPods Zevafotrvog Tod
AomaydBov dmd tiig mooysyoauuévng xduns legée wod wdrod Heod.
goonyreL 0% 6 émirgomog roig GgijAkl Téxvoig QRoov xel ITefovm Tiw
xedijroveey Toopny xal v0 fdwov xel TOv (uwetioudv xol ve &Ale Gow
xadijxer, tov Ilefodrog didotivrog roig derlibe, omére dov év ) viuw
Nhuxele yévovrar v . v megl mdvrov Adywv t[. . .]J¢ wepl dwdong mioreng
oteng mepl wov Ilefovy. Dahingegen wurde wohl fiir den Vormund,
der lediglich durch obrigkeitliche Verfiigung bestellt wurde, die Be-
zeichnung als Pfleger, pgovrierig, vorgezogen, welcher im iibrigen mehr
fiir den Vertreter Erwachsener, sei es in der Handlungsfihigkeit be-
schriinkter, sei es abwesender Personen gebraucht wurde. In einem
Falle, wie Oxy. 727, 11ff. 0¥ dvvdusvor xgre 10 magov tov ig Alyvrrov
whoty monjoacdar Gvvedroxivar ToOv mooysygauuivoy QLosliv Svre el
@Y Vmeeydvrav edrois év T@ Okvouvyslty voud @oovTIeTIY XKl XeTh
wjvde iy Gvvydenow geovriotvra xwl émiueinodusvov dv xel advol
émuwpomevovoy dopnilxoy fuvedy ddsdpiddy ... ... wiirde nach rémi-
schem Rechte, wenn die wahren Vormiinder rei publicae causa fern-
gehalten werden, die Moglichkeit vorliegen, einen tutor in locum ab-
sentis zu erbitten. In dem Papyrus beschriinken sich die Vormiinder
darauf, die Sorge fiir das Miindelvermdgen in Oxyrhynchos dem Pfleger
zu ibertragen, der auch ihre eigenen Angelegenheiten in ihrer Ab-
wesenheit besorgt. So ist denn @govrieric keineswegs technisch der
Vormund des Unmiindigen, sondern ein nur als Ausnahme gedachter
Pfleger. Die Scheidung in der Téitigkeit, die in Rom gefordert wird,
daB némlich der tutor in ipso negotio praesens auctor fieri debet, der
curator vorher oder nachher konsentiert oder auch allein statt des
Miindels handelt, ist auf die Begriffe émirgomog und @govrierijs nicht
anzuwenden, denn ebensowohl ez’ émirodmov wie 01’ émlrgomov handeln
die dgrjduxeg, von der anderen Seite gibt es auch Akte were ggov-
TLETOD.

Viel hiufiger als bei Kindern findet sich der gpgovrierijs bei Weibern,
und man kann hier ein Gebiet fiir ihn abgrenzen, wo er, und nicht
der xvgrog, auftritt; ein anderes, wo er mit dem xdgiog konkurriert,
und ein drittes, welches dem xvgtog allein anheimfillt. Ein viertes
Gebiet bilden diejenigen Akte, bei denen die Weiber ganz ohne
ménnlichen Schutz auftreten; vor Allem die einfachen Beschwerden an
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die Behorden wegen Realinjurien oder sonstiger Unbill.  Hier wiire es
in der Tat sinnlos, das Weib warten zu lassen, bis es einen miinnlichen
Beistand gefunden hiitte. Hierhin gehoren beispielsweise die Beschwerden
BU 291, 3: mege @savovrog Ileresovyov dmo xoune Kepevidog . ...
(7. 8) IHerpdriog 0 1ie Novuyviov xeragoovides wov og prvaixds
afoyijrov éxdoyerel wor mup’ Exeore fovidusvos drepmdowr Tovg Emi-
werpudrovs wepmods ... s ist klar, daB hier Eile not tut und daher
die Petentin allein vorgehen darf. BU 327, 2: An den dwaioddrnyg
und stellvertretenden Priifekten wendet sich ein Weib mit einer
Klage gegen Gajus Longinus Castor, welcher es verweigere, ihr das
von Gajus ... Macer ihr in romischem Testamente hinterlassene Legat
von Geld und Kleidern auszuzahlen. Nur fiir sie schreibend tritt Cajus
Longinus Apollinaris auf, nicht als ihr Vormund; hier wird eine
Klage angemeldet, im Termine hiitte freilich ein &dwxog zu erscheinen.
Wieder an den Epistrategen wendet sich in BU 340 ein Weib mit der
Bitte, ihr Ruhe zu schaffen vor zwei ('T}wlt-iih-rn, die sie um ein lega-
tam debiti bringen wollen. — Oxy. 488 3 nimmt allerdings eine Frau
ihren Sohn als xdgrog fiir die Beschwerde gegen den xopoyocuuersts,
welche aber ausliuft in die Bitte, es mége an den Strategen geschrieben
werden; ebenso sagt BU 22 eine Fran z0 awoov wi) Eyovee xdowov,
indem sie sich fiber Gewalttitigkeit beim Strategen beschwert: allein
beweiskriiftic sind vielmehr die Urkunden, die ohne xtgroz hestehen,
da nichts im Wege stand, daf eine Vorsichtige zum Uberfluf einen
xiiprog mitnahm,
Dagegen bediirfen durchaus miinnlichen Beistandes die droppagel.
Die Vermdigens- und Steuererklirungen haben ausnahmslos entweder
einen xvgog oder einen @oovriemjs neben der Eingebenden. Einer
Unterschrift, etwa Zmidédoxe, bediirfen derartige Eingaben nicht; wo
sie vorkommt, lautet sie entweder blof émdédexe, oder (BU 139)
Obadeple Hevdive 0w @oovriorod Loipévove émdddoxe (vgl. etwa
BU 53, 1; 59, 8; 266, 4, 24). Und hier wechseln die xigior mit den
qpoovriorel ebenso ab, wie die Priipositionen did und perd. s ist
schwerlich ein sachlicher oder auch nur formeller Unterschied in der
Behandlung der Kingaben, auf den die verschiedenen Bezeichnungen
deuten konnten; es scheint vielmehr der Schreiber der Eingabe sich
hald als xvgrog, bald als goovrierijs bezeichnet zu haben, wenn auch
streng genommen das Weib mit dem xdprog, der gpovriomjs statt
des Weibes handelt. Denn, wenn rechtlich beides gestattet war, wer
wollte hier nachrechnen, ob der Mann wirklich mit seiner Frau die
Urkunde abgefalit, oder statt ihrer er allein geschrieben hatte! Auch
hier, ja hier noch mehr als bei dem éxirgomog der Unmiindigen, zeigt
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sich der Unterschied, daB der x¥giog regelmiiBig nach seiner Verwandt-
schaft zur Petentin bezeichnet wird, der ggovrierijs regelmifig ohne
eine solche Bezeichnung auftritt; freilich findet sich auch BU 185, 4
poovrierod Tod bpomerplov &dedpod; BU 869 doijlixwg pera @oov-
T16700 ToD Guypevods, und eine in jeder Hinsicht merkwiirdige und
regelwidrige Urkunde, BU 88, 5 hat Xagijuov ... xéroux(x) "Toiddoy
aprfA(ine) [uele(e) poove(ierod) tod mareds. Allein im allgemeinen heiBt
es 0w qgovtiorot ohne Angabe des Verwandtschaftsgrades, wiithrend
der xvgiog nur ganz ausnahmsweise ohne Verwandtschaftsbezeichnung
dasteht.

Es kommt also der ggovriorifs sowohl bei Weibern als bei
Kindern, im Gtegensatz zu dem allein den Weibern vorbehaltenen xdgiog
und dem allein den Kindern beizugebenden émirgomog regulir ohne
Bezeichnung der Verwandtschaft vor; und er kann daher in beiden
Fillen umsomehr als die von auBen kommende, nicht dem ureignen
Wesen der Hilfsbediirftigkeit entsprossene Rechtsfigur betrachtet werden.
Dagegen aber ist der ggovriomig in einem andern Falle die natur-
gemiife Hilfsperson der Weiber, welche durch einen xv¥giog kaum er-
setzt werden kann: bei der Erklirung an ein Weib. Wenn ein Pacht-
antrag oder #hnliches an eine Besitzerin zu richten ist, so kann dies
nur entweder an sie direkt, oder an sie durch Vermittelung eines ggov-
niorrjg geschehen. Denn der xvgiog tritt mit dem Weibe handelnd
auf, und ein Antrag unter Abwesenden richtet sich nur an den Ver-
treter oder an die Geschiftsherrin, nicht an den eventuellen Beistand
bei der Vollziehung des Rechtsgeschiiftes. So sind in der Tat mehrere
Angebote an diese oder jene Besitzerin 0t @govrierod erhalten.
BU 39,15 T1, 4; 76,9, wozu noch die Bankurkunde an das Kind 88, 5
hinzutritt. Nur Briefe mit yelperv wechseln hier mit dem xvgrog der
Adressatin: BU 68, 3; 155, 1; 187, 2.

Uberdies kommt der ggovriorijs in der Eigenschaft als Erginzer
unvollkommener Handlungsfihigkeit iiberhaupt nur im Faijum vor, —
er ist eine Aushilfe fiir die mehr technischen des xvjgrog und des éxfrgo-
mog, eine Aushilfe, die man im oberen Agypten vermieden zu haben
scheint. Natiirlich konnte derselbe Mann als ggovriomig eines Weibes
bestellt und ihr zugleich als xvgtog ein Beistand sein. Die Funktionen
waren prinzipiell verschiedene, wenn die Trennung auch in denjenigen
Fillen nicht streng innegehalten wurde, wo ein ggovrigrifs ebensowohl
wie ein xvgiog aufzutreten befihigt war.

Aber der ggovrierije erscheint noch in ganz anderen Anwendungs-
fillen. Ich nehme an, daB dgfjii dem Namen hinzugefiigt wurde, wenn
es sich wirklich um einen dgfjii§ handelte, und finde danach zuniichst
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eine Anzahl von goovriered, welche die Vertreter erwachsener Minner
sind. Namentlich Soldaten haben einen Abwesenheitspfleger, wie
BU 614, 3 und namentlich 447, 18: 76 @delpe adraow goovifoudive
v’ duod Odaldeplo Hpgodeasip orparidry. Ahnlich erscheint BU 493,
2, 16: ... dwodeng E& dmoumjuerog Amoliwviov tov Kgoviovos goov-
rworov.  Daneben kommen gpovrierel vor, die mehr den (harakter
eines curator im Sinne einer iffentlichen Vertrauensperson geniefien.
Der  Ausgangspunkt ist die Bestellung eines Vertreters im Bureau
eines Beamten, wobei der Titel goovrierjs der privatrechtlich niichst-
liegende scheint. Oxy. b8 gibt uns eine Warnung an die Behérden,
derartize  Vertretungen durch Unterbeamte nicht zu  miBbriuch-
licher Belastung der Staatskasse ausarten zu lassen, und BU 891 gibt
die Anstellung eines solchen @govriomijs fiir einen poepuarevg. Die
weitere Entwickelung zeigt der Ausdruck: Grenf. 11 44, 1 Eddeiuwr xed
of pérogor peovrierel Girod(dpov) rivdr xewupdw, nimlich Ebdalwor und
(ienossen, vertretungsweise Sitologen einiger Dirfer. Von da scheint
der Ausdruck goovriomije sich weiter erstreckt zu haben auf Vertrauens-
miinner, welche fiir einen bestimmten Rayon die Generalvertretung,
sei es der bhehordlichen Gewalt, sei es eines reichbegiiterten miichtigen
Privaten, hatten. So sind Oxy. 727 die Schreiber der Urkunde in der
Lage, sich auf die von ihnen ausgestellte Generalvollmacht zav év
VEvevivye dmaoydvror zun beziehen. So weist BU 360 Hddeluor goov-
tworyg Klevdior Avrovivov dessen Kolonen an, den Pachtzins des
laufenden Jahres abzugeben an IHevepoduur xwl Zrormjr ayopaorais
rotr ®Ajpov. Hier finden wir den Vertreter ohne lokale oder sachliche
Begrenzung seines Amtes; dies erklivt sich daraus, daf er selbst spricht;
dagegen ist in den Urkunden, welche Anweisungen an den Vertreter
enthalten, und deren uns gerade von dem Heroneinos viele erhalten
sind, durchans die Regel, daf der Verwalter sich beschrinkt auf ein
Dorf. So anch hier; und eben dies mufl dafiir den Ausschlag geben,
daB der goovrioryjg nicht Vormund dieser zéxre, sondern Ortsbevoll-
miichtigter des Absenders dieses Schreibens ist. Dann aber ist das
Sehreiben nicht eine Instruktion an den Vormund, aus den Mitteln des
Sarapammon  selig dessen Kindern einen angemessenen Unterhalt zu
gewiihren, — wie denn auch in diesem Falle eine Wendung wie éx rowv
apoddwr THr ODmepydrrov edron zu erwarten wire; ja, es mag nichb
einmal angenommen werden, dall Sarapammon tot ist, da ja in diesem
Falle rod reredevryxdrog durchaus am Platze wiire, sondern es scheint
hier einer jener Akte in Wirklichkeit vorgefiihrt zu sein, welche in
der Legislatur und Theorie durch den Clodex Theodosianus XI, 27 de
alimentis quae inopes parentes de publico petere debent bekannt
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sind.!) Die beiden Gesetze dieses Titels sind von Konstantin (a. 315. 322),
also unserer Urkunde um zwei bis drei Menschenalter zeitlich nach-
stehend. Aber daB auf den Fiskus und die kaiserliche res privata iiber-
tragen wurde, was privatim seit lange geiibt worden war, wiire eine
durchaus wahrscheinliche Entwickelung. Das Gtesetz von 315 befiehlt
dem praefectus praetorio Ablabius: ..si quis parens adferat subolem,
quam pro paupertate educare non possit, nec in alimentis nec in veste
impertienda tardetur, cum educatio nascentis infantiae moras ferre non
possit und fiigt bei: Ad quam rem et fiscum nostrum et rem privatam
indiscreta iussimus praebere obsequia. — Das Gesetz von 322 (an Me-
nander: mag. incertus Mommsen): ... ut proconsules praesidesque et
rationales per universam Africam habeant potestatem et universis
quos adverterint in egestate miserabili constitutos, stipem necessariam
largiantur atque ex horreis substantiam profinus tribuant competentem.
Beide Gesetze werden auf das Vorkommnis gestiitzt, daB Viter ihre
Kinder, die sie nicht sustentieren konnten, getitet oder verkauft und
verpfindet haben. Das Gesetz von 315 unterscheidet alimenta und
vestis, dhnlich wie unser Papyrus dyavior und elparioudy.

1) Ganz irregulir finde ich den ggorrierijs in der leider verstiimmelten Ur-
kunde BU 76. Sie enthiilt die dpoloyie der Thases und ihres Sohnes Stotobtis
(uere: wv[plov tijs Ouofjrog wiirde ich Zeile 6 statt xv[plov xel peovriorod) erglinzen,
obwohl dies auch in der von Mitteis, Reichsrecht und Volksrecht, 8. 165 zitierten
Inschrift sich findet); ich méchte annehmen, daB die nun folgende Sabaiaitus nicht
im Nominativ sich anschlieBt, sondern trotz der dann entstehenden sprachlichen
Inkorrektheiten als Destinatiirin der dpoloyie zu gelten hat; sie wiire bezeichnet
als 7ijg duoleyovens (so Wessely) ddeigf, und wie ich denke, rod 0 Zrororfreme Sl
(letzteres Wort nach Viereck), worauf sich eben der ggorriorife anschlieBt, durch
den sie das Rechtsgeschiift vornimmt. Sabaiaitus selbst und ihr geovrierifs sind
mit ihren Personalien bezeichnet, und also als anwesend zu denken; dann aber ist
es ein Unikum, daf die Frau nicht perd xvelov, sondern did peorriorod handelt.
— Ubrigens ist meines Wissens der Anfang der Urkunde noch nicht erldutert:
Hinter 'EE émionépeng ist nach BU 861 und 870 sicher zu ergiinzen: fuseneicg, und
zwar muB nach Zeile 3 noch Zowvomaiov Nvjcov irgendwie dabeigestanden haben.
Diese tiigliche Uberschan muB zusammengehalten werden mit der Zgnueels, welche
Oxy. 268, 10 und 271, 8 erwithnt ist: xard cvvyoenewy iy velawdeiooy did Tis
épnueoidog Tod xevaloyslov; vgl. ferner Oxy. 8411 7 Zmionépacdor émrgémay (da-
riitber Mitteis, Hermes 34 8. 171). Hier, BU 76, erfolgt die Einsicht im Einklang
mit dem Edikt von der Bibliothek her, und es liegt ein irgendwie beglaubigter
Auszug sus dem Bande der Bibliothek vor: man kann #jusgnele moglicherweise
als Substantiv wie épnuepic fassen: Nach Einsicht ins Journal, obwohl das Fehlen
des Artikels Bedenken erregt. Will man die Analogie der mev@4jusgoe (Oxy. IL, 5)
heranziehen, so muB man an einen tiglichen Rapport der Dorfer an die Bibliothek
denken. — TFlor. 46,1 bietet eine lnuiyrs éx rijg év = Ipvravelp yweixig
BrprroBriuns.




414 Aufsiitze

Liegt die Anweisung des Alypiog an Heroneinos in dieser Rich-
tung, so haben wir es mit einer Fiirsorge fiir die Unerwachsenen zu
tun, die an die Bestrebungen der Gegenwart erinnert. Die Frage, wer
denn faktisch fiir die erhaltenen Summen die Kinder zu verpflegen
hatte, ob Vater oder Mutter, Verwandte, die Gemeinde, bleibt offen.
Daff einiges xere pijre als menstruum, anderes xer’ érog, als annuum
gegeben werden soll, entspricht durchaus den damaligen Gebriiuchen.
Die beiden Gruppen sind Bekostigung und Bekleidung, und wenn das
Kostgeld als monatliches von dem Kleidergeld als jihrlichem geschieden
wird, so lifit dies anf einen urspriinglichen Zustand schlieflen, in
welchem die Bekleidung mnoch in natura alljihrlich gereicht wurde;
denn wenn einmal das Geld ausgeliefert ist, so Lilit sich schwer kon-
trollieren, was aus der Monatskasse, und was ans der Jahreskasse an-
geschaftt wurde. Die Gegenstiinde der zu liefernden Naturalien halten
sich ungefithr auf gleicher Linie, wie die in dem Testamente BU 86, 21.
gooypraL 0k O Exiroomog toig dapijiibr Téxvors Reov xel Hefodre iy
xeihjroveer ToogpNy el o Eleov xel tov iperieuov xel ve dAie] Goc
xethjxer (vel. fiir 'die Amme BU 297, 12; Oxy. 91, 13), wiithrend die
Heiratsurkunde BU 717, 18 sich kiirzer fallt: Zmiyooypjow edrf e
déovre mdvre xal Tov lwemiondy Ode mEOGHxEL PUVLKl PUUETT) HaTO
dvvepiy ot flov ... (vgl 183, 1 und 251,5). Die Masse des Darzu-
reichenden ist freilich in der Urkunde BU 86,16 fiir die Witwe etwa
nur einhalb so grof gegeben, wie hier fiir jedes der Kinder: xerd¢ uijve
Enworor mugod wéroe dpdwov TeTeeyowizov GoTdfys fuwev Oéxarov
xed Edalov xortdlag 0vo xal wxer’ Erog elg Adpov lpariduod &oyvglov
doayues exogr ... Der Lehrjunge Oxy. 275, den (Zeile 8) oddémm
dvre o drov &l yodvor fvevrov Eve axd Tig évsardong NuEeas . .
der Vater auf ein Juhr dem Weber anvertrant, soll in eigentiimlicher
Weise versorgt werden: 7. 16 wgdg 6v (niimlich den Vater) xel eive
¢ dqudeie mdévre Tov maddg, fp’ o ddeE wdrg xeve wive & Irodé-
puiog &g Adyov dwergopils dpayucg mévre xel xl Guvvxdaoud rov Glov
godvov elg Adyov (uariopod Odpeymwig Oéxe 0vo, d. h. der Vater trigt
die Kosten, die der Knabe verursacht und wird durch eine Rente von
5 Drachmen monatlich und ein Pauschale von 12 Drachmen fiir die
ganze Zeit entschiidigt.

Koénigsberg i P. 0. Gradenwitz.




